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5000 szerb fogoly. tres kelójén iLásrtátit Kösölk JEA latot teljesítő képviselők szabadságát ! 
A német ni har; ; .. sunkba, de elkeseredelt Közelharcokjugy állapították meg, hogy január 2-ik 

A fegna met nagy főhadiszállás jelenti: eredménye az volt, hogy csapatainkÍnapjáig maradhatnak otthon. BeePi 9. er es üldözési harcokleredeti harovonalukat telj t Ilkalmával. kerekszámb alukal teljesen meglar- 
fogíuk "el (M.- számban 5000 szerbetl tották. A San Martino-szakasz ellen in- C aj önniné : 11 

" (M.-e. s.-o.) stég ge előretörések az olaszok leg- sapataink újenitában állanak. 
; j sulyosabb veszteségeivel biusultak meg. örö árömniinnyá 

Harcot provokál a7 ántánt ska ŐHEN meghiusult a görzi hidfőtől A török lakosság örömnjjongása. 
961 08 veg jee szakra lévő harcvonalon és az ellen: Az osztrák-magyar főhadiszállás ie- 

mai JOT földön. ségnek Zagoránál végrehaított két erős Í lenti: GravástAaelka gel dát 

Fővárosi tudósítónk táviratozza: lekoti eztán írását gyengébb örávorük, csáratálák a árök lék ujra 
j A szalonikii Neon Asty" jelenti: előretöréseknek. öurivalóken 4 akosság ; 

NÖ Egy nemet repülőgép megjelent a sza: —— Egyik repülőnk bombákat dobott aj römrivalgása közepette vonultak be a d lonikii angol-francia tábor fölött és ki-Ísehioi posztógyárra. Hö fer. (Min.-eln N Szérbis úzdő 
7, kémlelte a csapatokat, s az érkezett Ss.-oszt.) ; : j "Ttalnk előved ELINTÉNET tslaal t-t LA 

Kill tüzérséget, Az egyik barakkból angol Sjenicában. állan k. Egy ha. klen 1. B katonák gépfegyvertüzet irányítottak a n h ] 53 ú áthaladt az 1061 Tét eg 
jos repülőgépre, a golyók azonban nem olgar határon kamenen TZATRATSES  JEZMRSEETETB 
ea 28 találtak. A Neon Asty szerint a görö Í A s tálak : 
vA8 kormány, amely kénytelen megtűrni az állanak ü franciák. elértek hatba viskót ete e oszló 3 4 2 si, a . j a . 1 eleíre a ( 
a fog, hogy zörög földön. ellenségeskedést A legvéresebb harcok szinhelye. ellá jut lábánál osztrák és ma- ú 
vá voká ar csapat 
v -HLÁEeee ib az angolok ilyen Vi- Fővárosi tudósítónk táviratozza: va Német "és Kolgds fidesztélyelüsk aa se s; ef. e sos § a . 96. d új táj válas ; hason ea ép e Hell jválen elnie fe LSESEBB A milanoi Secolc jelenti, hogy bárja Prisztina körüli völgykatlan felé irá. 
hi : Szerbia helyzete nagyon válságos, ajnyuló előnyomulása előrehalad. H ö f e r. 

A Ti november 7-ike óta kezdődött operációk](M.-e. s.-o.) 
7-s 7 1. után meg lehet állapítani, hogy egyes 
hi isszanert olasz támadások. balsikerek mellett is ja v ult Szerbia A londoni e p2mÉN f KATA 
§4 Bombáztuk a schioi olasz posztógyárat. helyzete. A strumicai front ma is a leg gy Y 65 d úvaú. I 
kai véresebb harcok szinhelye. Itt a franci: A ,Berner Taglbatt" irja: Anglia a je. enie osztrák-magyar főhadiszállás je- ihat kadját al pielíba eg a bolgárok harc hentegi háboruban pénzén kivül nem dokk ; 

Az Isonzo-harcvonalon az olaszok lémadásha, Stamiaa 1óvát más kelta alyét; zothatbk kél vedi még B megfog- ura tömedgtbe tördábaik énegtátáni his ? kf e ül Hi 5 volt, 10gy ranciaország és Oroszor- ; 
mint nak; támadásaik ezuttal i1s,jkézen volt. Tak. . — KÖZVENEenNül ajszág miért kötötte meg kezét az ismeretes 
les a legutóbbi nagy harcok idején [bolgár határon állanak. londoni egyezmény által. Nem tudtuk meg 3 

pen a görzi szakasz ellen irányul- ésteni, hogy minek teszik fi ü i A: 
d nak. A hidfő szakadatlanul nehéz tüzér. A Ani ki ál § ] ikib tésüket. Köles ebelee lalrtetéssér : § 

d ségi tüz alatt áll. Oslavija ellen a meg- NÓr0g IT y ZAlONIRINAN. Ugy látszik, hogy Anglia fejen teátizíyágáejlátbe j . 
misérelt támadásokat és egy, a Podgoria Fővárosi tudósitónk táviratozza: ]fogja beleegyezését adni a hála ; j ba slelét- já irányitott erős előretörést Római hirek szerint Konstantin gö- sétán saga és éppen ezért félünk, hogy még , 0 

; Gö , k ! a bombá-TÖ8 király a legközelebbi napokban t ért artani a háboru, Az első, aki f 
; rz városnak lervszerű bombi Szalonikiba megy és utja elé a négyes- ezi az érlhetetlen egyezmény, megfogja szegni j § ása délelőtt 4, délután több mint 2 órán fed fája P90-]Ja legnagyobb szolgálatot teszi A, 

Ó áttartott. Az olaszok e rombáló mun-] Szövetség tagjainak okuk van teljes snek sért Teszi az emberi. ; d ká; MÉ zleténelséy ; gyanuval tekinteni. ének. 
kölleétáe 3000 mindenféle méretü löve- ; ; 

J et forditottak, s nagy tüzvészeket 8 8 Á ; ; 4 , A 

ő járt 4 katonai kár csekély, dia Német birodalmi gyűlés. Hémet Siker ek a nyugati harctéren j 
! akosságot emberéletben és javakban ; £ 3 A né ; v82T. ; : ! 

d sulyos vesülísétuk érték, 3 Fővárosi tudósitónk táviratozza:  ]Az Aritöntdokbár rgetlegjéstts gálolig j (d . Az ellenség ujra heves támadást A német birodalmi gyülés novem-llett, valamint a Vo FÉLNE lsebbááa mel- § 

um / kezett a Doberdo fensik északi sza-Íber sétjjstá rni tehajn és a karácsonyilés aknaharcok. Egy német repülőre ii [ 

; asza Michele! ünnepekig tart üléseket. A hadi á- sti ; ar ; . AN ellen. A Monte San Mi pekig iszolgá-! madást intézett a Poperinghétői nyugatra , 4 

ú ; y ; BIYÁÜKEKEE SZD EGMEÉNET S EZ NG IRÁNY ESÉRE KÉNE KEKEVN E ESÁGYTEIHÁT 5 VÁ JEL ZART EOK PAZ EZER EG TNS) ktg AJOSATT szan . I 

y
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a VET TNS —- VIREO j § eBEÉBÉSZÉ EZÉRÁÉESESEK SZMK TETTE édi vin KÖRSLEG remek : szek SAN Ú § ögiss lets m 

1) biz 8 ; e. : 
i j j NAV, 4 j ht EY öt as NOV 

j ? ; 0 9 d ; 
"8 lévő angol csapattáborok ellen. (Min.- törökökkel szövetkezett. A hires magyar Ve eV, HR in Zu 

Hi eln. s.-öszt.) zér 1448. oktober 19-én győzött a támadó és A M.o 

u az áruó fölött: és az alávaló Brankovicsot t— A, 

özerb csapatokra tüzeltek fegtnl, elÉNA I iktatják 
d : Két év előtl, a második balkáni hadjá- szszidíöt Bá ; BE 

ü francia csapatok rat idején Rigómező, amey addig török pro-[/ Szem aton : nyamester, ope- £ 

"Ívincia volt, ismét a szervek birtokába berült. rette. Hi h, z 

; Fővárosi tudósitónk táviratozza: Szerbiát leghíresebb  csaiaterén  morzsolják[/ Vasárnap két igét A görög rab- E 

i A , Südslavische Korrespondenz"ff most vitézeink. Szo gr im Te hő kízril E 

ö konstantinápolyi — jelentése — SZErÍNt  Afsmemmnee —————m mmm [os NÉ vi 3 fej et E Ae AAS z 

, Taszvir i. Efkiar" Szalonikiből arról es " mrföka . jé kik. rötárálk mrási zZ 

tudósit, hogy francia csapatok a Bog- IW zá a feláába hő vág ; ci va) j nézik j s 

; dansiba vezető országuton  Dedelinél ZRHREc Sz dán: A e úllezöt 3 E 

szerb csapatokat, akiket bolgároknak eyvlea Nuu figdlgezllsere , be án: A testőr, vigját fel- ; E 

néztek, megtámadtak és egyideig tüzel. e lesmejátatíi úm ÉHEZ e eeetttttétáei epen ELÉ VÉ átááb en fi Ez 
tek rájuk. A franciák Krivolák és Gev- s egre § am az mt . j sútörtő ön: Palika, dráma 3 fel. E 

geli között 60 kilométer hosszu meg- MOS? 4 kal age EEZGN vonksbans 3 sZ 
erősített vonalat épitettek ki és nehéz A hajnali szép napsugárt. — d E 

ágyukkal ölllétlb el, amelyeket a Darda- Szellőtlen csendes hajnal van A vasárnapi előadások. Vasá:n:p ké: elő- 4 ezet 

nellákról hoztak. Még a falevél sem reszket adási tart a Szintársulat. Délután. A görög i ök 

—————m— gum E EEMEMseysszztt Csak néha-néha töri meg rabszolga cmű Opettet játszák a főbb szere- új sz. 

Ri , ki Egy-egy gyorslépés a csendet. pekben Tihaayíval, Teleki [ionkával, Kassay- ím 

ta él ömező., : : xal, Várnaival, H. Serfózi Etellel, Turaival. 8 

3 Kis Kipp-kopp, kipp-kopp, tak, tak, tak, tak [Este Rátkai László énekes népszinmüvét a be 
Vér áztatja ismét Szerbia hires csata- A lépések elhangzanak Felhő Klarit ujitják föl, smelyben Töleki [ona, órá 

terét, Kossovopoljét, amely a magyar történe- Így járnak-kelnek hajnalig Tihanyi, Darrigó, Várnai, Kemény, H. Ser- FAT 

ben is nagy szerepet jatszott a tizenőtödik Kik éjente nem alszanak. főzi Etel, Baranysi Irén, : Kassay, Szakács, Ar 

században. Ádáz harcok dulnak itt most a Egy mulatóhely kepuján Majihényi. Halasi Mariska jáiszanak kiválóbb egy 

j visszavonuló Szerbek és az üldözött bolgár Egy pár tép ki, nő és férfi szerepeket. i min 

hadsereg KÖZBE li ; A nő halvány, dideregve lép Legénybucsu. Strausz Oszkáruak a Le- hog 

§; ; i Kcssovopolje a Sitnica folyó mindkét Lovagja büszkén kiséri. génábuc-:u címü három felvonásos  cperettjét erje. 

partján fekszik, forrásvidéke a fehér Driná- muratja be legközeeob a szintársulat. Az ki 

nak. a Vardarnak és a Moravának, a hivata- Az utca sarkon hat cigány operetből már folynak a próbák és a SZ2. —— 
los harctéri jelentésekben sokszor emlitett há- Az éji lóvén osztozik repiők nagy igyekezettel tanuják Streusz É 

rom folyónak. I A primás kalapját tartja melódiku; mu ixájat, amely  bi:ronyára meg 

A Rigómezőt nehezen járhaió erdős Mind köréje sorakozik. fogja nyerni e debreczeni közönség tatszé- 
hegységek, a Sar, a Kopaoni és az alban o ; sét ís, mint ahogy Bécsben és Budapesten is 

; Alpok zárják körül. Hossza mint egy ötven De bármilyen egyetértés nagy sikert aratot 
et a kilométernyi. szélessége pedig Öt-husz kilo- Volt közöttük a sok nótában jllsdli I 

k méternyi. A  Rirómezőnek egyetlen értékes Most mégsem értenek egyet KN mmzm.ktktéiyrv/ sárni 
bejárója van és ez a kacsaniki-i szoros. A Az egyetlen banknótában. A Ai kező 

! ű mezö rendkívül termékeny, de nincs me j . 
! velve 9 ce gmű Mindannyian káromkodnak szerbek vesztesége Kon 

. 92 § a A [4 [4 ) 

Központja mégis Kőzésszerbia kulturás A ciktetket emelsetik Babunánál. nos s 

lis éleiének s kereskedelmi és közitkedési engen zajt csapva kas J 
szempontból talán éppen olyan fontos, mint gymást szörnyen ütlegelik. s tében tudósítónkiól.) A Corriere delle tán le 

elgrád, vagy a dunai ut az ország déli lgeszíe mán fás rra jelenti Florinaból : Kossu 
részen. . Üszkübből a Aonat Miirovicaig köz- De AL szetszűr ös ee Monasztiir sorsa immár eldőlt. Tizenhat lelkes 

lekedik, amely legnevezetesebb városa Rigó- Tépetten és bevert orral pva napi elkeseredeti harc után a borgárob be- tempi. 
mezőnek. : Biszéledi huzú. a batda keriteiték a szerbek babunai áilását és kény- leikés; 

j Pisztiua a kereskedelem  közponija, a : szeritették az ott lévő ket ezredet a vissza: potály 

honnan a sepenicai völgybe országut és vas- A bőgős: az utca sarkon vonulásra, miközben ama veszedelem fenye- mán. 
ut: vonal vezet le egész Macedóniáig. Az Oly nagy széllel fordula be geti Öket, hogy egyetlen menekülési utjukat Városi 
Ipar széles medre mentén fövenyes uj ve- Hogy a bőgő minden hurja is elvágják. A legutolsó harcok rendkivül Pöki ti 

zet Kraljevoba, mig nyugatra összekötő u. Egytől egyig megrezzene. hevesek voltak. Veiez és Prileg között üt- dúr le 
visz Prizrendbe és Albániába. A mező más KGY köztek össze a bolgár előőrsök a szerb hál- a főisk 
két fontos városa Ipek és Djakova, A la. A primás is haza indult véoekkel. 
kosság mely főként Albán, két evszázad ota Felfelé az öreg hegyen Az elkeseredés oly nagy volt, hogy a ; ; 

indi ; S megállt ifju hi b a VS A0BY vay JÓ 
mindinkább elnyomta a szerbeket, a kik Bat ilju hitvessének katonák végül késsel rohantak egy- v egyre jobban beolvednak az albán csaiá- Ablakánál szerelmesen. másra. A szero hadsereg maradványa A Öse 

dokba. Elővette hegedüjét a Zrna vőlgyébe, Prileptől delre vonultak ral s 
Rigómezőnek évszázados véres története Szivhez szóllón rá zendített vissza. vetkez 

) í a ie ; . e. . 

eik osnyákok, bolgárok és szerbek és Hogy már uem vagyok odabent buna-vidéknek, Prilep ellen vonuliak előre, 
törökök közöit. Ebben a döntő ülközeibe jú a ; ú5 ő 

halálát lelte Lázá Shi ; a0tben Budapest, 1915 , amely csak harminchat kiométernyire van 
mer H. te z mA a SEKÉPÜEK . Mitet cárja, t10- , , Vargha László. csak Monasztirtól. Miuden valószigüség Ssze- Aran; 

vag urat szultán is. A szerbek független- [ [zzmmezmez mmm eezezmeeeesezsan [TÍnt "Macedóniában lesz majd a döntő üt- tiszte. 
sége ebben az ütközetben enyézei el vég- 5 közet. 
képpen. TETTETETT TE M ; is SZESZES ESET nnasztir lakói kínos  nyagtalansághan 

1428 ban H di János szerezte visz- kesziti SEESSZETSÉSS És ; ási 
za a szerbek szabedsázüt, ein áreke visz-[ mg YEGER SEEBE Lá élnek. SZázan meg százan parasztokkal és Ő köver 

BET INEGTÖSEN vá KÖSÜÜLATE vá ilután előző év-f 1 KA és LES SezZ7Ezz,  )Paásztorokkal együtt a környékről a görög 9 elke 
en megtörte a törőkök hatalmá. De B an- CSO NE tATt e szeziZ — Íhatárra menekültek d ebrecz 

kovics György, a szert  fejedelemm  csufosan AC egyesület, geeez TE Itt i vismétlődi É d Méyás 
: fiz.te vissz egi ű 0 TÉS fel 7 Evelbse ti Is megismétlődik egy egész nép Gllbál 

fi b szt a segílséget, amelyef Hu- 4 gas § GYEN kel menkülésének szörnyü látványa via Gy 
hi nyzdi János nyujtoft neki. ( Tett E MTUS ORIUM ag VSZ . ú Molnér 

1 a szerbek Pekár Tállete örrálljásss ges a "Fát VABG nottessés leg A szerb hadsereg tragikus  összzmlásával T Mi : 

j64 HB késő"b Hunyadi II.  Murad Fergágel műrés É ] gyoz t Ez EE ebb aa já illet etek en GNe AtNB . seg; 
A] J W Mégyar fegyvereket, Brankovics a E T : : ; z a Parlén teljesen értéktelen ket, Sin 
is 1 

zajt z mi f isi bolti 

jj új He 

ee eee vzezemattsátttteee I fi 

: HG új A h 16 , 79AATB ; ; " ;
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zs 

EESSSSSSSSSSSSSSSS SSE eeeeeeeeeeeeseeáees 
té e Fenyéri Zádor Iloua ref., Ferenci József ref. tt e EENEEEET i 

ha 
és Horváih Eszter ref., Bodnár Lajos ref. Ww WwW ú / ; 

űj N és Nemes Mária r. kat.,  Magdics József r 
) Ad kat. és Paládi Ágnes ref. 

; 
jós — 90 EC — Orgona-hangverseny a  Kossuth-atcai 

1 
EEcÉWN ; [EE templomban. A wult évi nagy sikercken fel- 

] 
b- ssszzzak 9 dő ss I Duzdulva, a templomi hangversenyek rende- EE A MÉ ESSES E EE [/Ősége ez év folyamán fs rendez kencerie- e: SZ eyutt sZ SSE ket. Négy vagy öt jótékonycéu hangverseny ; ; ; 1 

EZT TA VS MEZ EZZEEG lesz az idei szezonban. Ezek közül! az első bajok vannak megye bádogdobo- / 
I ESETEM SI Jevember hő 22-én, srerdán d. u. 4 órakor] zok körül a nagy fémhiány miatt, EZER A OSS SIET kor tartatik, az egyházkerületi közgyűlés al ugy, hogy gyáramban több izben ol- E S [/docat A telkes rendezőség ezt ie hay var fordult elő, mert nem ; 

; EJSZZMŰES Az Odolt a többi száj.) örültekintessel állította össze a műsort. Ez- tudtam a sokféle nagyságu bádog j 
1. EJ a "íz közül sajátságos tar] fal először fogjuk haltani városunk szülön[§ Téláltel kán . 

EZEN tós hatása emeli ki amely ek eidu István  gordsnkamüvészt. Ugyan- en] feltét 4 ti öpyasztÓ i 
EZSZSÉZÉB A . minden valószínüség szerirt] csak először lép  fei templomi  hangverse- közönséget, hogy bevásárlásai- ; 

; FÖEZRZRÁRSÉST : 7ú : 2 iséB szerin nyüakön Csatth Kálmán Önyörü n - nál legyen sztves csak az óriási 

; [SZAZ : azon körülményre vezethető jú . , 8y 99 e org a 9lt; 
ő- 3 vissza, hogy az Odol a száj- kán; rendelkező Mu tenorista is. A főiskola Pp g ; öblögetés alkalmával átjárja a fogakat és a kániusa is első ideit Szarepal S Veszáréniy 
2. sz ryélkehártyáit, azokat ugyszólván átitasja, [Andr hegedűművész ezutal egy  duettban ye impregnálja s ilymódon a Szájüreget górcsövi müködik közre, 

új 

a]. vékonyságu, de sürü fertőtlenitő réteggel vonja — Eljegyzések. Az eimult héten a kö- 8 
? 

a be, amely a száj kiöblögetése után is mégíÍveikező eijegyzéseket jelenteiték be a deb- a, órákig hat. Ilyen tartós hatása egyetlen más-ÍJreczeni m. kir. állami anyakönyvi hivatalban: r- féle olyan száj. és ffogtisztitószernek sincsen, [ Dienes Géza és Bensch Karolina, Vida Kál- 
I 

3, amely a mindennapos száj- és fogtisztitásra mán es Lókodi Erzsébet, Tasi József és Biró cipőkrémet kérni, hogy a szük- 
b egyáltalán  számitásba jöhet. Aki az OdoltÍ Mária. 

séges dobozok készítése egy- 
mindennap használja, biztos lehet benne, — Milliomos kozák főhadnagyot ápolnak Öntetű legyen, mert csak igy mintás ő 

5 hogy száját órákra megvédte minden fogrontó ! Kolozsváron a csapalikórházban : a Stripa lesz módomban tisztelt vevőim 
jét ; erjedési boilási folyamattal szemben. mentén fogták el honvédeink, Mehmed a Óriási szükséglelét, dacára a 
AZ 3 

neve és a Kaukázusban nyolcezer hold földje sulyos viszonyoknak kielégiteni. 
2. i "1IoTITTTTTŰT TT Tmett——emU———U—ÜoÜo—ö. váró. 
SZ i FBl Amikor Ko.ozsvárra hozták, gyógyuló B rű ő ha E KK áliapotban levő orosz sebesültet osztottak be Az óriási Fedák- áll j u hozzá szojgának. Az orosz sebesüttet felve: e [A t 
ÍS - Zették a főhadnagy szobájába és mikor az , ÜKNTEST ÉT ÜNÁEE I 7 

— Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va- Jorosz katona meglátta uj gazdáját, meglepö- zar sárnap a református templomokban a köver-  dött, boldog hangou üdvözölte : 
j kező sorrendben tartatnak meg az istentisz- — Ah hát az ur itt van? eletek : A Negyrempiomban prédikál délelőtt A főhadnagy meglepödve kérdezte : Kondrád Zoltán s. Jelkész, d. u. Farkas Já- — Maga ismer engem? 

nos s. lelkész. Kistemplonben 9 órakor Far- — Hogyne, — volt a felelet — én ma már nélkülözhetetlenné ivált 
kas János s. lelkész, 11 örakor Jánosi Zol-]pincé. voltam a pétervári, Odessza" szál- minden háztartásban, mert Házi- i 

e tán lelkész, d. u. Konád Zoltán s. lelkész.[lóban és egy évig én szolgáliam ki az urat. asszonyaink meggyőződtek arról, ; 
Kossuth-ucai tempromban d. e. Ura Sándor A Pincér iuláradó , örömmel  fogadko- hogv ezen kipróbált, jó cipőkrém r 

tt lelkesz, d. u. Nagy Sámu-l tekész, Árpádciéril zott, hogy itt is olyan hüséges szolga lesz, az összes gyár mányokatfelülmulja 
jú lempiomban d. e. Kovács Jínos vallás oktató [mint Pélervártt volt. A főhadnagy lemondóan a lelkész, d. u. Molnár Ferencz s. leikész. Is-] felelte : . , 1 potályi templomban d. c. Könyves Tóih Kál. -— En, sajnos, most nem leszek olyan Az óriási Fed ák - cipőkrém a 
hee mán lelkész, d. u. Fórizs Endre s. lelkész. [ gavallér, mint Pétervártt voitam, mert nincs Nyers anyagok folytonos emelke. 
it Városi szegényházban Hajdu Zsigmond püs-Jegy kopekem sem. dése folytán il pöki titkár. Homok-kerti imaházban Zih Sán- nk És szobában, ss a vrháge tásdátá új ül jr lelkész, 1 utá !) órakor fekszik, van egy sebesüi orosz hadnagy is, gy örjájjái 4 

. 
íg a főiskola rortáriue vallás ek esz, j axi TÉRNÉK ELAMÁSKBAKETA MPE KA] 4 filléres Mára ; j tempójair íJes adnagy nev9t ozák- a E rá h 

— A Csokonai kör Lévay Józsefhez. Lé. főhadnigy kütönben vagyona ellenére is, nd Í A íz ar ba n ő i 
: vay József, a magyar költők Tk S0-ik évé varias, figyelmes és szerény modoru ember. 

; 

td v . E. § - ; 
íj 07 TRÉSET 

É 

a A Csokonálkáti ÉLLértázet eéketokába a kőr] — Halálozások. A "mai nap folya mén egyebe ee tbű; mert öeerült § 
c vetke Hi dal e Túl a következő haláleseteket jelentették be a nagyobb mennyiségü, elsőrendü ; 

élkező sürgönyt intézte hozzá : debreczeni állami anyakönyvi hivatalban : ellkénzin nyers MÁS Ház : 3 ; já 

; Lévay József ; Pap Ferenc ref. 77 éves, özv. Kocán Já. titán és igy a háborn előtti ; j : 
j 

NAON nosné Fekrte Anna g. kat. 69 Éves, Szécs Hand. JÓ minőségben ú j j : § 

§ A magyar költészet agg fejedelmét J-nos ág. hitv.:.evang. 27 éves, Polgár Fc- . 0. új T ! 

I Arany, Tompa dicsőségének élő emlékét renc r. kat. 38 éves, Molnár György ref. 56 minde nutt I g I 3 : ; 

tisztelettal és hódolatta! üdvözli : Éves, Özv. Erdei Ferencné Kecskés Mária Í kj ; ! a debreczeni Csokonai-kör. ret. 74 éves, Kis János ref. 77 éves. k a D h a t Ó ; : 3 -— Házasságkötések. Az elmult héten aj —— — 6 elemit vagy 2 eszépiskolai osztályt 
" b , 

8 következő házasságkötéseket jeleniették be a Helgát egészséges fin elsőren je iIparospályára 
ú j / 

Kar E áá .[tanulóul felvétetik. Jelenikezhetnek  délelőt; 
§ j ; 

§ debreczeni állami . anyakönyvi hivatalban : 9 óraiói delutan 5 óráig lapunk  kiadóhivata- 
É j j 

B Mályás Ferenc izr. és Bagó Erzsébet r. kat. rában, Darabos-utca 7. ki. e jaj ; 
d Hja György g. kat. és Bíró Rozália r. kat. SONT ÉTÉ esete esetet Vadász Zsi mon i Ű 

Molnár Lajos" rel. és Kozma Juliánna " ref.,  jeeeeesszkmüa kt TTTTTTTTTT Lé ellátás ssásllsas sz A pé § 
lúih Lajog re [3 (vozdovics [Ilona ref. ÖYAOT Ven óz RNNRBB elt géetágásáeá sletetestgt JZGKATAOAZSO 2 i 3 ha 8 

d Je Józset a fe ék Já Ácnes róm. Fazola LE rég a ee TOrium B ei rávázévágs új ! 
úr Simon Ödön r. kat. és Kovács Dom [ KgrOtjá ab 2 FŰ EK?  [/7 0vdapest, VI., Lehel-utca 29. szám, § M (Sz iványi Géza ár. hilv. evang. és! i..- DORARÁRÉROÉÉL ro rormcker BBÖn) Sfeierország Prospak (neem ákszena sara ANRL ; 

mmgyoter NSZO vEG : 
, §,



Mk fs "sz altatás aatásűi ; ) § KÖEESZÁ NR ESESSL VÉ 1 sets ÉSI VÁR KERN KSSÁTÁNÓABEB . §; TEZZANEKÓ 

a AEBT KT 

, SAR 

7. HEKNARÓ 
i jEapak h í 

, 171 JEGYÁRAK VEMBE A 

Huj] IL T-TER sala v11E ai (e ie Y a u. Mr! szara ola. N he kányienlő 
Ta ft 41 e—— szá veri § trixi, ÁLL vega rve tev tes KER 3 ! y kú $ 

at ká [4 it ; css. SZEN 
Héjk ii ÉNY  Sugyszerüen bavált a harótéren küzdöknél és 83 § N" Véres emlékek fosszeezessssztesmr ő 9 Tán] birak szó s. b Mi fájd illanitó bedörzsölés ki akik kiterjedt ösmeretséggel birnak szép 
ja ő H fájdalomcsillapitó bedorzs ák s ) ; ű 
KE 1 HA — Regény két részben. — tiz EKET a ae kak ós jövedeleure tehetnek ezert, minden köz. 
HA af. Mn KÖSZV za, terekx-. kő s ő p és. ,. Keen e rág otb! eseteiben Éve éégben a mi nagykedveltségnek örvend 
7 HL Irta : Lesueur Dániel. 111. Hi Di. Élchistfőjú § ú 
ml E ize ko. . B 

Mi Mikor a kopogtatót meglátta, szemei Horgony - Lintment vapcici ÉR3 domboru háborus 
hi felcsillantak : hi , comPos. [ág ; , - 
jy sz me az Delchaume ? Horgony-Pain-Expeller pótléka. ú8 f en y ké Pp ein k k e I 

Aa — 1Igen, en. c j Ü K —:80, 140, T—. já § santa Tag ; - 
fi; Oly komornak és megdöbbentnek látta, kapható rtsássatő tárakban vagy közvet- Mt Ajánlatok lehetőleg német nyelven MB 

ii hogy nem is kérdezeit többet, csak fejével[ d sál az gámng, orosz tgtarban b zendők  BRÜDER POPPER Fabrik 
a intett hátra a szobába. 5 TB Tága 1, Elisíbethetr, b." - Hét j c 
űj A belépő alig hogy megláthatta a női A Naponkénti szótküldés. 4§ Kunstgewerb. Prag II. Korngasse 4. sz. 

; alakot, amely a szoba hátterébe valami füg- KÁ ágat FS VT ORKÁN STÉKRN VAA ERTGA VE IZZEESZZDOEKOSZ E TESAKAZ A MEZGZEZNMTENN SZEMLE OSNETZOBTTő VEYYYYOYNYEONIT SEEN 
gony möge sikloti. Ott vot ugyanis a deak- vEEÉN lt MEN j 

ki lanyok hálónelye. E hat méter terjedelmű mm —  — — —  — — — —— — gy [YA I 
l szobában volt ebédlőjük, társalgójuk,  halójuk 40 : 4 b b3 ; 

3 egyetembe.. Minő nyomoruság ! HE Telefon 130—30. GEKKÓ Kaja 18 4 B § 
; Raymond e részleteket most nem fogta egen NEK o, ; 

! fel. Belepett és Tatjána kinálására leült az első Mi § a ia j k .. er t k j 

elébe kinálkozó szégre. A derék, bátor leány gi i ; 7 9 lí ü 9 hadmentes Ü 1 y y [4 ] j, ÁT , 

ha resztvevő, érdeklődő  arckifejezese, a nagy z8ú 8 b 

 ETHKSK sütét szemek aggödó, kérdö pillatása jótékony a. a. , . a fekt mémrmetül, magya: 
§ hatással volt meggytőtört idegeire. Megragadta kössön meglepően olcsó feltételek mellett : aki per 3i; Iső j4 új ötgte 

Fi az elébe nyujtolt két kezet S a düh é; a faj Önmaga életére önt besorozták rul leve EZ, e SG e g f 

dalom könnyeket sajtolt pillaira. adósának  ,, adósa . . . A kiliszövött norinbergi nagykereskedésbe. 
— 0, — jajdult fel, — ha kardom férjének ,, HÁ férje. . . . ú . 

hegyére kaphutnám éz az embert... halji fiának életére . fia . . . . Egy idősebb és egy fiatalabb 
magyerekes hin vele... NM xalmazottja életére alkalmazottja ű ; j i hadmentes segéd, rövidárú SnSrOS 

Tatjána rögtön megértette, kire gondol. a Phönix biztosító társaságnál. Kötvé [ff gzretben felvétetik. Részletes ajánlatok 

i Latta ez emesztő, mondhatlan nyugtalan- [dI 9 akár . harctéren, akár kegyebütt bekövetkezett Állandó" jeligére a kiadóhivatalba 
f , p : je halálesetre 20.000" — K-ig terjedő összeget biztositanak. 39 

ságot, e megláztatástól elforzult reszkető arovose gi; 7 küldendők. ; ; ; sc imá Rendes, mérsékelt dijszabás ülde 
násokat és eszebe jutott egy más, imádott, Orvosi vizsgálat nincsen. 

; tisztelt, nemes leny ilyes SZzenvedése . . . Biztosítas aza] hatálvba lé ESNEK NNNKENNN tátuzátáli 
h az apjáé . . . Azt sohasem látta sirni, de tátta MAMI gi y p. 
; meghalni, iszonyatosan szaraz, könytelen S4e- . 3t 93 DINCSER. Da Pa 
39; mekkel, ameiyeket egetett a laz és meredtÍ[j] Biztosítási dij egyszer és mindenkorra —s MA YA s 

; tenkinteüvé tet a kétségbecsés. fizetendő. Eddigi hadibiztosítás ösz- 

Mikor — meg gyermek letére — tizenöt szege 100,000.000 korora. 50 "/-kal olcsóbban. Amerikai takarék- 

j faji eves koraban egyedül tette meg az ulat Felvilágosítást nyujt és ajánlatokat elfogad a kávé on zamatos, kiadós és takarékos 

Szibériaba és bebocsátottak a  rabkórházba, az z - ÉP eri A vé, nagy óbazsák §I k tánvétellel 
; § i ke.III Phöőnix biztosító társaságjíii5 kilós próbazsák IR.— kor. u ; csak ezeket a feledhetetlen pillantásu szeme bérmentve. 1/2 kiló kitünő minőségü legfino- 

j latta, amelyeket .Saknem rögtön örökre meg- eg. 19 SL 14 j Fe ; . 74 tőrt a halal, Hadibiztosítási osztálya 1120, tea 2.20 Ki Cim: Schapira A 
p Es igen, még valami . . . ugy rémlik st.. V.. Vilmos császár- , jllltéslli 
Ű előtte, mert az oreg Gorlanott Mibály, kill "unapostg V., CSzztrtat ÓRA TA e ee eátzsüttgsázáááétstsesme énse 

; akkor ugyancsak ott raboskodott, hamar el- HENK Telefon 130 —- 30. sszeg] ne. 
á vonta onnan, de mikor .pja hoitestét :ielemel- ITTA an 

ji tek ugy remlett előtte, mintha lepedőjénf em Egy üvegezett ajtó 
hsszu, barnas csikokat latott volna, aludt ver betéttel jutányos Aba eladó. Cim a 

; foltjait. a H H kiadóban. 
Később Gorlianoff leleplezte előtte, mert Pénzkölcsön sszmsásezől 

: azt akarta, hogy az Ő lelket is megnyerje almint személyhitel, mérsékelt kamatláb és ked- 
§ vad cyülöletnek, Mnytudta, hogy a teljhatalmu vező részletfizatések mellett, ugyszintén jelzá- A Hi 1, Bee 

j katonai kormányzó rendeletére a nemes szüle. [loghitel gyorsan és diszkrétül eszközöltetik. Tf 01- [ ú; 3 
tesü Kacsinzeff irój politikai bűneiért testi Megkeresések ,Kuláns 4356 jelige at": ? j V e 

" fenyitesre Léltek. Blockner I. hirdető irodába Budapes , $emm fi 8 A 
. Ám a szerencsétlent nem a reltenetes weis-utca 4. intézendők. j Hi I HÁZ jutányos árban ELADO 

tizikaj fájdaom ölte meg, hanem a Szörnyü 

ön ősi alól sa média ETRNME TÜSSZENT KTB ZT KEZEKET ENNEK ; — Most tudja hat, nogy, mi egy Omiroff] ae, 
— szólt Tatjana, 4 ; 

5 még hozzatette : 3 

— Az a párbaj . . . 50sem lÍogja el- ői ma FF ; 
nyerni . . , Omiroff Boris poko! tLüszkesege a Tr] me eme " ; 

j — és Óvatossága Is — : ivozzak  ei- td ; 
fogadésát. Az óvatosság . , . 5 titkát ille- ; 
töseg. Mert bátorságahoz nem férhet szó. Ime, j 
ezert vetheti meg kedvére az un provokálasat, 55 kötet könyv ; 

: Az Omirolfok vakmerősége ieendás és tradicio. a KGN ; 
nális. Vérengző vadállatok, kik ep oly mohón diszkötésben H-H ; 
vetik maguk a vesvélyre, mint az élvezetekre. É 

kemez pedig mindegyisen tultesz. Pedig gyn- a 
j korta verekedett mar és mindig sikerrel . , . [4 s LA ; 

köztudomása, a Oo a ro ; 
Raymond bosszut lihe;,ő örjöngssel kiál- ; 

tott fel : v 3 
— Nos hát, fogadjan:k el önök . . . ön jA 

i élj a baratai . . . fogadjanak szövetségesükké Wii hi 
és engedjék, hogy én hajthassam végbe Omi. 7 
roffon a kimondott iteletet. HI CA og 

Folytatjuk. 
[o] ; 

j ea hi 
eme el—Űll——ÚUŰ— eeomeenádteő h [4 jé 

ja ik A szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ, ul e udvarban. o § 
Hi Mi 1. ! f) 

Táte 1 Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7 ; 
EGB ATA " 

Hyayi 3 

j Li TV játék 

félj kő 
19888 kae ét 4 j i i . 

,..760hr tá bp adi B j pee a "§ 4 d , .


